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DISSERTASIYANIN UMUMI saciYyasi

Mévzunun aktuallhig. Yetmis il ateizmin tigyan etdiyi kom-
munist rejimindan sonra 8z manavi kdklarina, ilk ndvbads, islami
dayarlare gayidan mistaqil Azarbaycanda Qurani-kadmin tacvi-
dina, giraatlering hasr olunmug bir mdvzunu aragdirmaq olduqeca
aktual hesab edils bilsr. Hagigsten da, dlkads islam sahasinde
asl intibah ddvril yasanmaqdadir. Bu, son zamanlara kimi gilvva-
de olan dini yasaqglann aradan galdinlmasi, Sovet hakimiyyati il-
larinde dadidiimig ylzlerle mascid, dini abidalarin barpasi, yeni-
den tikilmasi, repressiyaya maruz galmig din xadimlarinin hiqug-
larimin reabilitasiyasi), matbuat, radic va televiziyada dini mbvzu-
da veriliglerin yayimi, nahayst, dovlst rehbarlarinin dini tedbirlar-
da igtiraki ¢z novbesinds Islamin misteqil Azerbaycanin ictimai
hayatinda &n plana kecirlmasinin tazahiriidir.

Camiyyatimizda Islarm mixtalif aspektlardan igiglandiran gox-
sayli dini sdabiyyatin mdminlarin ixtiyanna verilmasi artig norma-
ya gevrilib. Olkede arasinda missioner tagkilatlan da olan gox-
sayh dini icmalarin tagakkilld ils yanasi, mascidlarin da barpas
va yenilarinin ingasi siirstle davam etdirilir. Respublikada |slam
dini ila bagl intibah Azsrbaycanin nainki Islam dinyasina, hem
da diinya birliyina integrasiya etmak istayindan irali galan dévlat
siyasalinin naticasidir.

Burada, albatta ki, Ararbaycan xalginin Umummilli Lideri Hey-
dar Sliyevin dini dayarlars yanagmada, islami dayatlarin barpa-
sinda oynadif| gox biyik rolunu ve svazedilmaz xidmatlarini xi-
susi geyd etmak lazimdir. O, bir Prezident va Milli Lider kimi va-
tendas camiyyati quran mlasir Azarbaycanda islamin dasimal
oldugu yilksak manavi statusunun #ziing gaytarilmas| prosesinin
asl tasabbiskan va taskilatgis| clmusdur.

Siabhasiz ki, respublikarmizda mistagillik illarinda islamin elmi
tadqiqi sahasinds da az ig gorilmayib. Azarbaycan auditoriyasi-
nin, o cimladan, Gzind dine san gevirmis dinanki ateistlarin



ixtivarina xeyli dini' va mixtalif dillarda olan elmi? adabiyyat veri-
lib. Buna baxmayarag, demsk olmaz ki, méminlsrin bu gabilden
olan adsbiyyata tslabati artig tamamila #danilib, Bu, Quranla
baglr aktual problemlardan bshs edan adebiyyat sahasinds daha
aydin hiss olunur. Qeyd olunan problemlarden biri da Qurani-ka-
rimin tecvidi problemidir.

Diger demokratik dévlatler kimi, Azarbaycanda da din dévlat-
den ayndir. Hokumat méminlerin, dini taskilatlanin fealiyystina
mudaxila etmir. Misalmanlar da digar dinya dinlsrinin nimayan-
daleri kimi, 6z dini ayinlerini azad gakilde icra eda bilirlar. Bu gin
Qurani-karim az qala 8lkamizin har bir sakininin masatsti kitab)-
dir (etiraf etmak lazimdir ki, bu, gismen da olsa, miigaddas kita-
bin akademikler Z.M.Binyadov (1921-1997) ve V.M.Mammadali-
yev tarafindan yliksek saviyysali tarcimasinin sayasinda mumkin
olmusdur®). Méminlar Qurani-karimin girastini, dzlarinin migad-

! Giilpinan R. Islamda langatlar va mezhabler haggnda 100 sual va cavab.
Iran, Bhlibeyt nagriyyati, 1999, 224 ssh,; 8l-Kardavi Y. Halal va haramin
islami  ssaslan. Baki, K.MK., 1984, 120 sah.; Memmadov Abulahb M.
Islarmin ziyarst abidelani. Bak, Irsad, 2001, 96 sah.; Sr-Reys, Mahammad
Salih. Quran - shalali heyat maramnamasi. Baki, 1991, Irsad, 1996; Soltan
Hiseyngulu odlu, Axund Haci. Hidayst yolu. Baki, Ozan, 2000, 260 sah.
ABaynath X, Mcnam, kak oH ecto. Baky, ap-Paxma, 1998, 320 sah. Ocragw
F. DcHosHble NPWHUMAL! PERKMA ANA 8cex. Wpan, Kym, 1998, 240 sah.; Ac-
Cyityrw, OQwanan an-fuH, COBSPWEHCTBO B KOPEHWHETKMY HEYKAX. YuBHUuE O
TONkoBaHWA Kopawa, Mockea, MO «Mypaseiis, 2000, 240 sah.: At-Tamume,
Kuura eanHoGomua. BOMA, Baky . 1997, 251 sah.

* Bayram Nevzat ve digerleri, [lim ve Din. Istanbul, 1998, 704 ssh.; Diigen Sa-
ban. Islam ve llim. Ankara, Genclik yayinlar, 1993, 226 sab - Karabag Seyx
Abdirrahman, Karabas lecvidi. |stanbul, Torkiye Divanet Vakh, 2001, 648
sah.. Mun, Mehmet. «Sualli ve cevabll tecvids, Istanbul, Genelik yayinlan,
1985, 290 sah.; Ac-CyiyT, Oxanan ag-[uH, COBSPILEHCTED B KODAHWUECKNX
Haykax. ¥ eHua o HWenocnadue Kopana. Mockea, M «Mypaseias, 2001, 272
sah.; Ac-Cydytn, Dwanan an-[iuH, COBEPIIGHCTEO B KOPAHWMECKMK HayKax,
¥uysHue 0 csope Hopawa. Mockea, W[ «Mypaeeid», 2003, 286 soh: Ac-
CydyTu, [xanan ag-AuH, COBEPLISHCTED B KODAHWIECKIX Haykax, ¥YdyeHue o
TONKOBAHWA Kopaha. Mockea, W «Mypasedis, 2000, 240 sah; AT-
TaBatabaw, Myxammag Xycaie. LWvwam 8 wcname. Kym, BoamvpHan

, Becambnen whun-e GedTs, Ges ywazawua aatel, HE sah.

* Qurani-kerim. Azarbaycan diling tercims edsnlar: Z. M. Blinyadov va V. M.
Mammedsliyev, Baki-Ankara, "Qismat” Negriyyat ve Poligrafiva Ltd. (Baki) -
4Kozan-ofsety matbassi (Ankara), 1987, 656 sah,
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das vazifasi sayirlar. Bu isda onlara mixtalif islam xeyriyys taski-
latlar tarafindan tagkil edilen goxsayh kursiar komek edir. Lakin
teassif ki, hamin kurslardaki masgalelar, asasan, tecvid elmi
{iim ‘at-tajwid) va girastlar elmindan (¥m ‘al-gira’'at) xabari clma-
yan, Qurani-karimin tacvid sisteminin prinsipial, mihim 6zina-
mexsusluglan ile talsb clunandan az tamis olan sexslar tarafin-
dan apanlr. 9ksaryyat Qurani-kerimin ifadsli oxusunun, tacvidi-
nin xUsusi qaydalanmn oldugundan, Qurani-kerimin qirastinin
emosional tasirini giiclandirmak Ggln bu isin midayyon sas tonla-
rinda icra olunmasindan bixsbardir. Tesadifi deyil ki, Qurani-ka-
rimin aramla, tamkinla va diisiincaya dalaraq girasti - tartil {'at-
tartif) ve Qurani-kerimin avazla, sasi uzadaraq ara vermadan qi-
rasti - tilavet { ‘at-tilawa) sbzlari 6zinln semantik manasinda gi-
zallik, incalik va tanasib anlayiglarim dasiyir. Ela Peydambarimiz
(9.) de 6z eshabslerina miracistla bela deyirdi: «Quran| 6z [gd-
zal] sasinizla rovnaglendiriny'. Pegakar Quran girasteilsrinin —
garelenn (‘af-qgar’, ceamda: ‘al-qurra’) olmamasi, Quran tacvidinin
yaz/ldifl audio-video lentlarinin tam dastinin bahal§l, Qurani-ka-
rimin tadrisi magsadile tagkil edilmis kurslarda dars deyan mial-
limlarin geyri-pesakarlidi ona gatirib gixarmigdir ki, har kas onu
lazimi gaydada deyil, bacardidi kimi oxuyur, Hafta tacvidin,
Quran kitabinin sonunda géstarilan  sadslagdiriimis gaydalarin®
talablarina bels riaysat edilmir. Halbuki, tacvid da els Qurani-kari-
min 6zl gadar migaddasdir va Peydambarimizin (2.) tilavatinin
sahidi :]Jmu? ashabslarindan hize miras qalmigdir! Odur ki, tacvid
gaydalarina® daqiq riayat etmadan Qurani-karimi oxumag boyiik
giinah saylimasa da, ela sahvlar sirasina samil olunur ki, onlara
gatiyyan yol vermsk olmaz, ginki bu sshvlar miqgaddas Sézin
haqigi manasinin tehrifina gatirib gixara bilsr. Butln bunlar, fikri-
mizca, Qurani-karimin tacvid va qiraatlaring hasr olunmus bu tad-
gigatin mdvzusunun aktualigina dslalat edir ve Azsrbaycanda

Do et 2l QIS 4dld il il e debad 0 Gl de Gl o Ll ¢ el
(o 18 1086 « il el € 5 b iy 1 we il s jall €D BT g sl

? gz 1985 iyl Cinad AeTyhl agh LD pana b pall sl gy S 1l

* Karagam |smail. Kuran-i kerimin fazilellen ve okunma kaaideleri. Istanbul, Sa-
mil yayinleri, 1980, sah. 43; Unl0 Demirhan. Kuran-i kerimin tecvidi. Ankara,
Tourkive Diyvanet Vaki, 1993, sah. 15,
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CQurani-karimin tacvidi gaydalanna amali olaraqg riayat olunmasi-
1, nisbi de olsa, temin eda bilar, Onu da qeyd edak ki, bltinlk-
da arab dilgiliyinin inkigafi dglin zemin yaratrmig tscvidin va Quran
giraatlari elminin tedqiqi Azarbaycanda hals ilk addimlarini atir.
Problemin &yronilme deracasi. Fikrimizca, bu masalays
diaxron va sinxron mistavilarde yanagmaq lazimdir. Birinci miw-
zu Ararbaycan elmi Ggln aragdinimamig va ya az aragdinlmig
hesab edile bilmaz. Unutmaq olmaz ki, tacvid, bazi alimlarin an-
layisina ssasan fonologiya', srab grammatik sisteminin misyyan
bir saviyyesi sayilir va onun bir gox magamlan mshz grammatist-
lar tarafindan oyrenilmisdir’. Basqa tlrk xalglannda oldugu kimi,
Azarbaycan tadqigatcilan da ereb grammatikasinin bir gox prob-
lemlarinin aragdinlmastinda faal istirak etmiglar. AMEA-nIn mix-
bir {izv, professor V.M.Mommadzaliyevin geyd etdiyi kimi, «Orta
asr Azarbaycan alimlari arab filologivasinin, o cimladan arab dil-
giliyinin inkisafinda mihim rol oynamiglar. Bunlardan [X-XV ssr-
larda yasayib yaratmis Mshsmmad ibn [sl-] Maragi [(X asr)],
Xatib [at-] Tebrizi {1030-1109), Sbu Mshammad al-Varandi
{1089-1148), ham musigiginas, ham da dilgi Safiaddin sl [-] Ur-
mavi (1249-1323), Mahmud al-Amani (7-1333), Mahammad al-
Bardai [(%V1 esr)’], Mahmud sz-Zancani (7-1258), Mahammad
bin Shmad al-Xuvayyi (1229-1294), lzzaddin sz-Zancani [(?-
1257)°], Mehammad st-Tabrizi al-Qarabagi (7-1495), Ibrahim e ,?
Sokavi al-Orasi [(XVIIl asr)], Hibeys ot-Tiflisi J{HEG -119277]
Sg'deddin Se'dullah al-Bardai [(XIV-XV asrler)’], Gamaiaddm
Mahammad al-Brdabili {7-1248), Mahammad ibn Zeyd al-Bardan
[al-Bardsi] [(IX-X asrlar))... va basgalannin adlanim gekmsk

' Amdposa T.A., Onbxoewkos B.A., Powaecteedckrd KB, Quepkk no scTopuu

_ NMHHTBACTIRM, Mockea, Hayxa, 1975, sah. 115,

! s im0 5B 1008 Gl Ll Yo A2l Gle U Jane agf dpesa i faa
it -J..A'S I.l-_..a.4E 1990 .'i.}'ﬁ.'f: +¢JA.IIE| FE i | J.‘l _:,I.I_Jl\y -;‘_pa‘gll E] FR ) Ll gyl

.0 37 1969 i il i jlaad Ja o A aill ARl Ge il 0,

# Cpyaxesa M., WwxaniBedny 3.3, Pazewtve apabokod unonoriy B
Aagpbangxare. baky, Hypnan, 2004, sah. 34,

* Yena orada, soh. 33.

® vena orada, ssh. 29.

* Yena orada, sah. 26.

" “rana orada, seh. 33,



alar»'. Va slbstta ki, onlardan goxu 6z asarlarinds tacvidin va gi-
raatler elminin masalalerina da yer vermislar.

N.A.Agayevanin fikrinca, «yazill manbelere ssasan, bu gs-
naste galmak mumkinddr ki, ariq X| asrde Azarbaycanda arab
grammatikasi va leksikografiyasini dyranan butdv bir makiab ya-
ranmigdirs®. Qafgaz misalmanian idaresinin sadri, seyxilisiam,
tarix elmlar doktoru, professor A.Q.Pasazade @hmad ibn Sbd al-
Halim ibn Teymiyyays (1263-1328) istinadan bela bir fakti nezera
catdinir ki, «Azarbaycan alimlari Mihemmad bin Mahmud at-Tusi
(vafati — hicratin 620-ci ilinden sonra [?-1223-cl ilden sonra]) ve
Mihammad bin 8bd al-Karim at-Tebrizinin (vafatl — 704 h. [?=
1305]) de girastlar elmi sahesinda bdylik xidmatlari olmugdurs®,
Yeri galmiskan, dilgi Ibrahim sg-$akavi al-Oraginin gagirdi sayila
bilen XX asrin tamninmis maarifgisi va kitabstnasi olmus Sbdll-
qani Nuxavi Xalisaqanzadanin [1817-18789] fealiyysti da bu silsi-
laya aid edila bilar*. Gériindr, Azarbaycanin Rusiyaya ilhaq ve
1856-¢1 ildan etibaren madrasalarin resman gapadilmasi® 0zin-
den qirastlar elmi ve tacvid 6z shamiyyastini itirmaya basglamig,
hagsiz olarag unudulmugdur. Bu da nahaystda, tlkamizda Quran
tacvidi vo giraetleri lizre goxasrlik snanalarin itiriimasina gstirib
gixarmigdi.

Miasir dévrs, sinxron plana galinca, girastlsr elmi ve tecvid
Azarbaycan srabslnashginda bels kontekstda na nazeri, na ds
amali planda dyranilmamisdir. «Elms, «Elm ve hayats, «Irgad»,
«Tabib», «Ginas», «Sabah» ve basga taninmig negriyyatlarin
¥X asrn son onilliyinda nasr etdiklari bdy(k sayda dini adabiyyat
arasinda biz Qurani-kerimin giraat névlarine ve tscvidine hasr
olunmus bir nisxa da olsun elmi asarla rastlagmadiq. Bela asar-
lara lranin w2l («al-Hiudan) va «udl Jals («3hl al-Beyls ) nag-
riyyatlannin, onlarin Bakidak: filiallarinin, Azarbaycan ve rus
dillarinda nasr etdikleri genig hacmde tarcime adabiyyati ara-

f Mammadalivev V.M. Srab dilgiliyi. Baki, «Maarifls, 1985, sah, 244.

¢ araesa H.A. AsepDampwadcive micwobensl cpeaHesexceEbA. bary, Enm,
1890, seh. 20-21.

3 pasazade Allahgikir. Qurann tafsiri vo tarcimasi tarixi. Baks, “Irsad” 1AM,
1088, sah. 94,

* Sarifli K. Bbdiilgeni Nuxevi Xalisaganzads. Baki, Nurlan, 2002, sah. 24.

E Shmadov H. M. XIX asr Azarbaycan maektabi. Baki, Maarif, 1985, seh. 70.
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sinda da rast galmak clmur. Indiye gader bu mévzuda }raln!z tlirk
va fars dillarinda yazilmig bir nega kitab nasr edilmisdir’.

Qeyd edak ki, son bir ne¢a ilds dlkamizda bu mbvzunun bir si-
ra masalsleri (zra cami dord namizadlik dissertasiyasi miidafis
olunmusg, onlann da ikisini xarici vatendaglar yazmislar. Suriyal
Muhammed Mati* sl-Hafizin 1984-ci ilds yazdid birinci disserta-
siya isi Damasq Quran gareleri maktabine va onun géirkamli ni-
mayandslarina hasr olunmugdur’, Hisam ed-Din Muhammad
Salih Farfurun Ca'far ibn Makki al-Mosulinin [‘al-kamil ‘al-farid fit-
tajrid wat-lafrid] («Micarredlagdirme ve konkretlagdirmays dair
nadir bitkin [kitab]» )’ aserinin materiallar iizra yazilmis ikinci dis-
sertasiya isi isa yeddi mashur Quran garesindan bir olan Sbu
Smrin {8bu Smr Zaban ibn sl-8la ibn 8mmar ibn al-Uryan ibn
Abdullah ibn al-Hiiseyn ibn el-Haris ibn Calhama ibn Hacaer ibn
Xlzas ibn Mazin ibn Malik ibn &mr ibn Temim ibn Mar ibn Udd
ibn Tabixa ibn llyas ibn Midar ibn Miad ibn Sdnan at-Tamimi al-
Mazini al-Basr (7-771)) girast sistemina hasr olunmusdur.
Misllifi M.SOleymanova olan (g¢lncli tedgigatda ise bu yeddi
garedan birinin — 9bu Bakr Asim ibn S8bun-MNscud Bahdsla al-
Osadi sl-Kufinin {7-745) girast sistemi arasdinlir. Bu iglerin har
birinda Qurani-karimin ifadali oxusunun formalasmas) masalasi
yalniz gisaca nazardan kegirilir. Quran girastinin formalasmasina
tarix elmleri doktoru A.Q.Pagazade de toxunub®. Bu kontekstde
R.Mursalovun Qurani-kerimin dili va bazi*oxunus gaydalanndan

Karabag Seyx Abdirrehman, Karabas tecvidi. Istanbul, Tdrkiye Diyvanal Wakfi,

2001, 648 seh.; Tavasll, Yusuf, Agiklamah tecvid bilgilen. Istanbul, Tavash ya-

yinlar, 2003, B0 sah.; Unlo Demirhan, Kuran-i kerimin tecvidi. Ankara, Tlrkiys

Diyanet Vakfi, 1993, 174 soh; sy ool o0 4l e ¢ pde e 2 el

156 o A e ol o m B4 o5 e 5l 1999 s g et haghh e e i

el Ly ol L o n R et b AN Riad S BE B el s gh B e

e 176 2002 a0 A ypnd il il apd bie v Glhi 1, 0 OB et oy s

2 MU H. M. Dameagqda Qurani-kerim girastlar va magshur garelar. KDA, Bak,
1994, 175 sah

* Farfur Husam ad-Din Muhammisd Salih. Sbu A ibn al-gla’ al-Basrnin giraat
sistami. Bak), K.O.A., 1997, 17 sah.

* Pagazade AllahgGkilr. Quranin tafsiri va tarclmeasi tarixi. Baki, “Irsad” 1AM,

1688, sah. 57-98.
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bshs edan hacmce béyik olmayan magalesine da' diggat yetir-
mak vacibdir. Bu mosllifler Migeddes Kitabin ifadali oxusu il
badll masalalari sirf tecloji planda, illahiyyat istigameatinda, arab
dili saslari elmi (fm ‘al-'aswat ‘al-‘arabiyya), yaxud, sadacs, sos-
lar elmi {¥m ‘al-'aswat) - fonetika ve fonologiya ile elagalandirma-
dan tahlil edirlar. 2003-ci iIlde «Qurani-karimin orfografik x0susiy-
yatlari» mévzusunda miidafia edilmig oldugca maragh dissertasi-
ya {musallifi Baki Déviat Universitetinin dosenti N.N.Mammadov-
dur) adindan da belli oldugu kimi Qurani-kerimin arfografik xUsu-
siyyatlarine hasr olunub®.

Tadgigat iginin obyekti. Qurani-karim girastinin fonetik-fono-
loji xUsusiyyatiari, arab dili saslari,

Tedqgigat iginin magsad ve vezifslari. Bu tadgigat isinin
asas magsadi Qurani-karim girastinin lingvistik asaslanni Gzs gi-
xarmagq, tecvidin, girastlarin meydana galmaesi, tagekkll tapmas!
va mistagil Quran elmina gevrilmasi tarixini, Quran girastiarinin
{‘al-gira’at ‘al-quraniyya) tarixini dyrenmak, onlann ayri-ayn ndv-
larini va Gsullarini, girastiarin unifikasiyasini, Sli ibn Sbu Talibin
{8li ibn Sbu Talib ibn Sbdiilmittalib ibn Hasgim al-lmam 8bul-Hs-
san al-Hasimi (600-661)), Ubeyy ibn Ka'bin (Ubeyy ibn Ka'b ibn
Qeys ibn Ubeyd ibn Zeyd ibn Miaviye ibn Smr ibn Malik ibn an-
Naccar 9bul-Minzir al-Snsari el-Madani (7642 va yaxud 650 va
yaxud 655)}, Abdullah ibn Mas‘udun (Abdullah ibn Mas'ud ibn sl-
Haris ibn Qafil ibn Habib ibn $Samx ibn Far ibn Mshzum ibn Sahi-
Is ibn Kahil ibn al-Haris ibn Temim ibn Sa'd ibn Xlzeyl ibn Midri-
ka ibn llyas ibn Midar 8bu Sbdurrashman al-Xizali al-Makki (7—
653)) qiraatlarinin Qurani-karimin yazili matnindan fargli girastls-
rini, elaca da on dérd garedan tutmug Peydambearin (a.) dzlins-
dak Quran garelarinin silsilasini, arab saslarinin tasnifatinin dyra-
nilma ftarxini, bu saslarin maxraclaring gbéra tesnifat ndvlarini,
arob seslerine xas olan taloffliiz keyfiyyat alamatlerini (‘as-sifafl)
tasvir etmak, garelare tecvidin mixtslif Gsullanndan istifads et-
maya imkan wveren fonoloji hadisalerin mahiyysatini agmagdir.

' Mirsslov R. Qurani-karim: onun dili ve bazi oxunus gaydalan, Islam, Ne 15
17, Baki, 1992,

! Memmeadov N.N. Qurani-kerimin orfoqrafik xiisusiyystian. Baki, “Elm”, 2004,
200 sah.
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Bundan basga, tecvidin Qurani-karimin ifadali oxusundan bshs
edan bir elm ve areb dilgilik sisteminin bir komponenti olan
fonologiya kimi garsiigh slags daracasini misyysnlagdirmsys,
Curani-karimin girastinin ddzginliyld meyarlann {magayis sitha
al-gira’a) Uza gixarmada, tacvidin esas Usullarini tasvir etmaya,
tecvidin arab dili saslarinin agafida gistarilan xilsusiyystiarina
uygunlasma daracasini arasdirmada - nazalizasiya (burunlasma)
- sasi burunda taleffiz etmak (al-ghunna), galinlagdirma — sasi
adl halda oldugundan giclo, tamsasli, emfatik, x(susi nazara
garpdirmagla teleffiz etmak (‘af-fafkhim), incalagdirme — sasi
inca talaffiz etmak, yumsaltma (‘at-fargig), karliq (‘al-hams),
cingiltilik {‘aljahr), glclilik (‘ash-shidda), ortalig {‘al-beyniyya),
enmak - dilin agiz boglugunun darinlivine — asad hissasina an-
masi {'al-istifal/'al-istifala, yaxud ‘al-inkhifadh), qgisman velyar-
lagma - dilin arxa hissesinin damag arxasina qaldirilmasi natica-
sinda sasin gisman deyigmasi (al-istila’), tam velyariasma (al-
‘ithbag), agighg (‘al-infitah), stzglnlik (‘al-idhlag), susma (‘al-
‘ismat), fit (‘as-safir), partlayishhig (‘al-galgala), yayinma ('al-
inhiraf), vibrasiya (‘at-taknr), yaylma (‘at-tafashshi) va b.
xilsusiyystleri arasdirmaq baglica magsaddir.

Tadgigat isinin metodologiyas! va gaynaqlar. Tadgigat isi
girastler elmi ve tscvidin meydana galmslari, onlarin mistagil
Quran elmlari kimi aynlib segilmalari tarixinin tahlili, habela girast
ndvlarinin xlisusiyyatlarinin byranilmesi tesvir, gargilagdirma va
tarixi-migayisall tahlil metodlan asasinda apanimigdir. Srab dili-
nin foneoloji sisteminin xGsusiyyatlarinin arasdinimasina va giraa-
tin diizgunlayld meyarlarinin dilgilik elmi baximindan (za gixanl-
masina galinca, bu masalslarde asas say sistemli tipoloji tahlil
(sullarindan istifadaye yonaldilmigdir,

Taqdim olunan igin birincl fasli U¢ln gaynag olarag Orta asr
alimlerindan |bn al-Cazarinin (Sbulxeyr Samsaddin Muhammad
ibn Muhammad ibn Muhemmad ibn 3li ibn Yusuf al-Cazeri
{1350-1429) «On qirasta dair nagr (agiglama)» (‘an-nashr fil-gi-
ra‘at ‘al-‘ashr)’, miasir Misir alimi doktor 8li Muhammad Faxirin
uSintaksise va morfologiyaya dair esarards yeddi girastdan son-

U el G o e tan (g dene G e il il Gl Geadi g ) Sall G
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raki (g girast {yoni 8bu Ca'fer al-Qari'in — 8bu Ca'far al-Qari' Ya-
zid ibn al-Qa'ge’ al-Maxzumi al-Madani {?—748), Ya'qub ibn |sha-
qin — Sbu Muhammad Ya'qub ibn Ishaq ibn Zeyd ibn Abdullah
ibn Sbu [shaq al-Xszrami (735-821) ve Xalsf ibn Hisamin — Xa-
Isf ibn Hisam ibn Sa'lab ibn Xalaf ibn Sa'lab ibn Hasim ibn Sa'lab
ibn Davud ibn Magsam ibn Qalib 8bu Muhammad sl-Osadi al-
Bazzar (767-844) girastiari) Gzrs tolimatlars (‘at-tawjihat fil-'athar
‘an-nahwiyya was-sarfiyya fil-qira‘at ‘ath-thalath ba‘'d 'as-sab?,
miiasir Surya alimi Muhammad Fahd Xarufun «On dord girasts
dair asanlagdinimis bahs» (‘al-muyassar fil-gira‘at ‘al-'arba’ ‘ash-
ra¥, muasir Kiiveyt alimleri 8hmad Muxtar Omarin ve Sbdulsa-
lim Mukamamin «Quran qiraatlari ensiklopediyasi» (mujam ‘al-gi-
ra'at 'al-qurianiyya)® va Ibn Cinninin (Sbulfath Osman ibn Cinni
al-Mosuli sl-Bagdadi (7-1002)) «Quran giraatlarindaki istisnalar
va onlarin izahi» {‘al-muhtasab fi tabyin wujuh shawadhdh ‘al-gi-
ra'at wal-idhah ‘anha)’ asarlari, habela arab dilinin fonetikasina
dair asarlar’ gotirilmiisdir. Srab dilinin fonolgji problemlan ve

T el il L peally Ay BTy D gm0 s g b g ina s
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e 300
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e 284 —

4 ju.'.-'l.lnj:m].ll|_E1‘l| J'}L:_]__ﬂ" ;_‘,.-_...'Il uj.e,\_'lﬂ u.'l:- Jm‘jdi:.:l,._}nln.-éml }Atu:-cii.'l'l ol iu.ll_'LL'J.II
o 392 1992 1lay g b

Bl e sald b e 2065 1950 il o Bl Ao el o path and ool
e o Agelil Mo agd dgasa g e b 373 1973 ol Ay
ﬁ_.p].l'.ll'l Lp'.__ﬂl N Al PL-' ‘J.'u Jaia I_"..-'.l 3 g ~|_|;_I_|L-.\a. ta 381} 19580 .'iu_.p\L'i.II'-
1998 Gl AT Ja Gl Ol eat) y delall O peatl | dase o £ e 364
piysall Sa o Ayl ediady dall 43 sess o dlal b e <243 11990 sl

b 350 19684 ¢ sl NefSenes B.C. Kypc NeKUWA N0 HOHETUKE COBPEMEH-
Horo apabckore nUTepaTypHoro Rseika. Mockea, BM, 1978, 235 sah; Al-Ani,
Salman H. Arabic Phonology. The Hague,1970,250p.; Al-Tarna, Sulayman J.
The problem of diglossia in Arabic. Cambridge, Mass. 1969. 317 p.; Smith, H.
E. The phonology of arabie language. Word in ofd spanish. Minneapolis, 1975,
316 p,
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tacvidin xisusiyyatlar ile bagh bilmslarnin yazilmasinda isa, ilk
névbada, Muhammad es-Sadiq Qamhavinin «Quran tacvidina
dair siibut [kitabi]» (‘al-burhan fi tajwid 'a.frqur'anf. obu Samenin
(Sihabaddin 8bdUrrshman ibn Ismail ibn Ibrahim Sbul-Qasim
Dbu Samae al-Maqdisi (7-1267)) «Qiymaetli kitabla {Quranla} bagh
elmlara dair gisa rehbarik kitabi» (kitab ‘al-murshid ‘al-wajiz Hla
‘ulum tata‘allaq bil-kitab ‘al-‘aziz)® kimi meanbalare asaslanmis,
doktor Muhammad Fatihin®, Mahmud Fshmi Hicazinin® va A.Q.
Belovanin arab dilinin tarixinden bahs edan®, habela turk alimlari-
nin bir sira esarerindan® istifads olunmusdur.

Tadgiqat isinin elmi yeniliyi Azarbaycan arsbslinasliginda
ilk dafs Qurani-karimin ifadali oxusu iki elmin: dilgilik elminin
mistaqil bir sahasi olan tacvidin, yeni fonetika-fonologiyanin va
Quran elmi clan tacvidin govsafinda migayisa-garsilagdirma
dsulu jla tedgig olunmasindadir. Burada srab dili saslarinin
dizgin talaffiz va filoloji xOsusiyyatlar (za cixanhir, habela bu
saslarin fonoloji xtisusiyystlarinin Qurani-karimin tacvidi gaydala-
rina tasirini géslaran paralellar aparilir. Onu da qeyd etmak la-
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® Benosa AT Wcropws apaberoro masika. Mockea, BY, 1979, 130 ssh.; Be-
noea Al K BONpOCY O PEKDHCTPYHEUWMW CEMMWTCHOMD KOPHEBOMD BOKaNW3IMAE.
BA, Meg, 1093, sah. 28-36; benosa Al Ouepkw no wotopud apabokaro
A3eka, Mockea, BU, 1999, 168 sah,

® Alukulag Tayyar. Tecvidiil-Kuran, Ankara, Diyanet |sleri Bagkanhd Yayinlar,
1992, 64 sah., Belviranh Ali Kemal. Tecvid. Konya, Nedve Yaymlan, 1990,
108 sah., Karabas Seyx Abdlrrehman. Karabag tecvidi. Istanbul, Torkiye Di-
yanet Vakii, 2001, 15 seh., Karagam Ismail. Kuran-i kerimin faziletieri ve
okunma kaaideleri, |stanbul, Samil yayinleri, 1980, 566 sah., «Kuran okumaya
girign, Ankara, Tlrkiye Diyanet |sleri Baskanlf Yavinlarn, 1987, 68 sah.,
Tavash Yusul. Agikdamal tecvid bilgilen. Istanbul, Tavasl yayinlar, 2003, 80
sah., Unlt Demirhan, Kuran- kerimin tecvidl. Ankara, TUrkive Divanet Vakf,
1893, 174 sah.
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zimdir ki, yeddi Quran garesindan ikisinin: 8bu 8mrin va kufali
3li ibn Hemza ibn Abdullah ibn Bshman ibn Feyruz al-Osadi
8bul-Hasan el-Kisainin (7—805) dilgi alim olmasi heg de tasadifi
deyil. Elo Makki ibn Sbu Talib Xammus sl-Qeysi (966-1045),
8bu Hayyan Muhammad ibn Yusuf ibn Sli ibn Yusuf ibn Hayyan
al-Sndaliisi (1256—1344), al-Hasan Sbu 3li sl-Farisi (7-987) kimi
basqa grammatistiar da Quran tacvidinin inkigafinda az rol oyna-
mamislar’.

Tadqigat isinin tecvidin meydana gslmasi, Qurani-kenmin gi-
rastlarinin bir elm kimi formalagmasi ve ayrica bir elma gevrilma-
si il badli olan birinci fasli ilk baxigda tarix elmlsri doktoru, pro-
fessor A.Q.Pasazadanin tedgigatinin® hissalerindan birinin &zu-
namaxsus sakilde yenidan iglenmis varianti kimi gorina bilsr.
Ancaq A.Q.Pasazada, isin adindan da gorindiyd kimi, sézige-
dan masalaya yalniz qisaca toxunmugdur. Sdalst namins deyil-
malidir ki, o bu yijcam hissads bels, yuxanda adlan gakilmig iki
suriyall tadgigatginin 6z dissertasiyalarinda deys bildiklsrindan
daha gox gey demisdir. Amma bizim tadgigatimizin A.Q.Pa-
sazadanin kitabinin gostarilan paragrafi ils saslagen bu hissasi
hamin paragrafdan yalniz 6zinin daha gox hissaciklora ay-
rnimasi ila deyil, elaca da, fikrimizce, mévzunun genig shats olun-
masi ila ferglenir. Basqa bir fakti da geyd etmamak olmaz: bu
tadgigat isinda amali olaraq Azerbaycan arabslinasliinda ilk da-
fa Quran tecvidi ila fonetik-fonoloji sistem arasinda six gargiligh
asihhigin oldugu irsli sOrilir va ssaslandirilir. Gosterilir ki, ga-
relarin tatbiqg etdikleri bu va ya basqa Osul fonetik-fonoloji siste-
min cingiltililik-karig, gahinlagdirma-incelegdirms va b. xatlar Uzrs
neytrallagdirma kimi xiisusiyyatlarindan irali galir. Bagga sbzle,
bu Gsullar fonetik paradigmatikanin ve sintagmatikanin ganuna-
uyguniuglari, bir-birina zidd saslerin mdvcudlugu, mexrac «nog-
taxlarinin uzaghg! va ya yaxinhdi ile baghdir.

Tadqiqat iginin nazari-praktiki shamiyysti har seydan avval
Quran tacvidi Gsullanimin va onlann arab dili fonologiyasinin gay-

Vo e gl il el Ja e el G560y adll e el B
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z Pasazads Allahglkir, Quranin tefsir ve tarclimasi tarka. Baki, alrgads |AM,
1688, 296 sah.
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dalanna uydunlujunun tahlili asasinda alda olunmusg naticalaria
miayyanlagir. Bu naticolorden ham areb dilinin fonetikasi
kursunun tedrisinds, hem da Quran garelsri hazirlayan tadris
miassisalarinin va Kurslann tedris proseslarinds istifada etmak
olar. Sirr deyil ki, rus va Azarbaycan arabgiinashdinda areb dili
fonetikasi tasviri olaraq ham da yalmz arab dili darsliklarinda aks
olunmusdur’, Bu sahads yalmiz V. Lebedeum «Milasir arab adabi
dilinin fonetikasindan muihazire kursu»® (rus dilinda) adli Azer-
baycanda az taninan asari istisna sayila bilar.

Tadgigat igindan, universitetierin gergglnaslig fakiltslarinda
«2rab dilinin nazari kursux fanninin, llahiyyat fakiiltalerinds «Tac-
vids fonninin tadrisinde istifada etmak olar.

Tadgigatda nezeri planda Quran elmlarinin tacvid Gzerindaki
winhisansnin asassiz oldugu subut olunur va onu dilgilik elmins
gaytarmada cahd edilir. SGbut edilir ki, tacvid Oxlnamaxsus gay-
dada ¢pas edir: o, Qurani-kerimin ifadali oxusuna «xidmat» vasi-
tesi kimi meydana galmig, sonralar dilgiliyin bir bdlmasins gevril-
misdir. Belslikls, dilgiliya aid olan elm ve foneclogiya adlanan bu
saha CQurani-karimin ifadali oxusu elmi kimi yeni bir ad alib. Buna
baxmayaraq, biz tam aminik ki, fonologiya heg de tecvidin 6z
deyil. Sslinda bunlardan birincisi ikincisinin lingvistik kimi, Guran
tacvidi dsullarinin dazginliyini esaslandimada xidmat edir.

Tadgigat iginin aprobasiyasi. Dissertasiyanin asas middsa-
larl, onun ayri-ayrn hissalari akademik Z.M.Blnyadovun anadan
olmasinin 80 illiyina, taninmis sergsinas M.M.8lizadsnin (1911-
1994) anadan olmasinin 90 illiyina, AMEA-nin mixbir dzv0, pro-
fessor V.M.Mammadsliyevin anadan olmasinin 60 illivina, BDU-
nun yaradiimasinin 80 illiyine hesr oclunmus konfranslarda, bir
neca elmi toplantida aprobasiyadan kegirilmigdir.

Tadgigat isinin qurulusu. Dissertasiya girigdan, Og fasildan,
naticadan, istifade olunmug adabiyyat siyahisindan va iki alave-
dan ibaratdir.

' Kosanes AA.. Wapbatos MW, ¥Y4ebuwk apabokoro Asbika, Mockea, Hayka.

19689, 687 sah., Memmadoy 3.C. Srab dili. Baki, Maarif. 1998. 620 seh.

* JleGepes B.I. Kypc nekuwid no (oHeTHKE CcoBpeMeHHora apafckoro
AWTERATYPHOrD AZRIKA. Mockea, BY, 1878, 235 sah.
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DISSERTASIYANIN 85AS MOZMUNU

Girisda mtvzunun aktual§ esaslandirilir, problemin aragdi-
rilma saviyyasi, dissertasiyanin obyekti miayyenlagdirilir, mag-
sad va vazifalar, tadgigatin metodologiyasi, manbalar agiglanir,
onun elmi baximdan yeniliyi, nazari-praktiki shamiyyati daysrlan-
dirilir, elmi isin aprobasiyasi, qurulusu va asas mazmunu barada
malumat verilir.

«Qurani-karimin giraati va onun lingvistik asaslari» mév-
zusuna hasr edilmis dissertasiya iginin birinci fasli «Tacvidin ve
giraatlar elminin yaranmasi, tagakkil tapmas: ve miistaqil
elm sahasi kimi aynilmasi» adlamr, Fasil ¢ paragrafdan iba-
rotdir.

Birinci «Qurani-karimin toplanmas tarixi tacvidin va gira-
atlar elminin ilkin inkigaf marhalalari kimi» paraqrafinda Qur-
an giraatlari va tacvid Mahammad peydembarin (a.) (570-832)
dévriinden baslayaraq izlenilir. Malumdur ki, Quran girasatinin
baslica manbayi Peygembera (a.) galmis ilahi vahy (‘al-wahy ‘al-
fahi) olmus, o ise 6z ndvbasinda girastin gaydalanm ashabalari-
na bUtin deqiglivile catdimada ¢alismisdir. Bu paraqgrafda
Curan elmlarinin tarixi ile Qurani-karimin nazil olmasi, toplanmasi
ila alaga izlanilir, tacvidin va girastiar elminin prinsipial ahamiy-
yotli marhalalari agkaranir: «llkin merhale» (610-632-ci illar),
wBarpa» va «Sihifslar marholasi (632-634-ci illar) va «Osman
niisxslaris marhalasi (644-50-ci illare yaxin).

Ikinci «Qiraatlar elmi: &yranilma tarixi, giraat névlari» pa-
ragrafinda Quran girastierinin tarixinin Syranilmasina, bir ndv,
ekskurs edilir, onlanin novleri aragdirlir. Qirastlarin dyranilmasin-
da Bbu Ubeyd al-Qasim ibn Sallamin (774—838) tinculliyll hag-
qindak: fikifar siibhe altina alinir, ¢iinki ondan avval yasamig va
asarlarini mahz girast problemlarine hasr etmis nega-nega alimin
adi ve eseri malumdur,

Doktor M.Kamal Atik Quran girastiaring dair masslslardan siz
agan va 171 alimin galamina mexsus 300 (!) aserin adini gakir'.

' Atik Kamal. Tefsir ve Kiraat iimine dair yazma eserler bibliografivas). Erciyes,
Erciyes Universitesi Matbaas), Ayn Basim, 1984, 15-38 sah.
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Bu1gﬂn isa artig hamin movzuda BE0 eser hagginda malumat
var',

Quran girastleri maselalarini takca giraatlar elmina hasr olun-
mug asarterin miallifleri aragdimamiglar. Quran manalan
{ma‘ani ‘al-quran), Qurani-kerimin grammatik tshlili (Vrab ‘al-
qur'an) ila masdul olan gérkemli alimlerin arasinda bbyuk dilgilar
da var. Bunlarin sirasina Qurani-karimin saysiz-hesabsiz lingvis-
tik sarhlarini da alava etsak, girastlerin tadgiginda dilgilarin rolunu
tasavvlr etmak ¢atin clmaz. «Quran tafsidarinin ensiklopedivasi»
{mujam tafasir ‘al-qur'an ‘al-karim) esarinin muallifleri bu mévzu-
da 88 nagr olunmus monografivanin, 70 ¢ap olunmamig asarin
adlarini sadalamiglar. Stz yox ki, &z aserlarini ham Qurani-keri-
min menalarina, ham grammatik tahlilina, ham da tafsirine (tafsir
‘al-qur'an) hasr edsn bu alimlar ordusu girastlerin lingvistik ba-
ximdan asaslandirnimasinda béyilk rol oynarmigdir. Onlar mixtalif
girastlorin dilgilik asaslanni iglayib hazirlarms, onlann dizginli-
yU meyarlann| miayyanlasdirmig, girast farglarini qeyda alib tas-
bit etmiglar. BOtin bunlar onlann ardicillanna = miasir alimlara
w«Qlirastlarin grammatikasina va morfologiyasina dair asarlar lzra
talimatlar» {‘af-fawjihat wal-athar ‘an-nahwiyya was-sarfiyya fil-
gira‘at) movzusunu iglameya imkan yaradib®. Bu mévzuda tekca
taninrmis garelsrin girastlarinin dizginliyl meyarlan deyil, ham
de mistasna qirastler (‘'al-gira’at ‘ash-shadhdha) haqqinda malu-
matlar tapmagq olar. Bels ki, konkret olarag Quran giraatlarine
hasr edilmamis asararin tasvir saciyyada oldudunu deyan tadgi-
gatgilara razilagmagq gatindir. Sksina, girastlarin bir cox funda-
mental middealan mahz |bn Qiiteybanin, |bn Carir st-Tabarinin,
@bu Hatim es-Sicistaninin, Sbu $amsa al-Maqdisinin {($ihabaddin
abdiirrshman ibn Ismail ibn Ibrahim Sbul-Qasim 8bu Sams el-
Maqdisi {?—1267)), Faxraddin er-Razinin (Sbu Abdullah (Sbul-
Foazl) Faxraddin Muhammad ibn Omesr ibn Hiseyn or-Razi at-Ta-
beristani (1148—-1210)) va b. nazan biliklar sayesinds islanib ha-
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zirlanmigdir. Ela hamin paragrafda giraatin dilzgiinliyl meyarlan
masalasi nazardan kegirilir. Qeyd etmak lazimdir ki, bu masalada
da muselman alimlari son daraca hassas mbvge tutaraq, ilkin
materiallann maksimum darscads daqigliyine nail olmada can
atir, msnba wva asaslandirmalara ehkamgi muinasibatlari ile
segililar. Ibn sl-Cazari girastiari alti néve ayinr: mibahisasiz ('a/-
mutawatira) qirastler; meshur {‘al-mashhura) qirastlar, tak bir
qarenin olan, bir nafarin fardi girasti saytlan tak ('al- ahad) girast-
lar; mistasna (‘ash-shadhdha) girastlar; uydurma (‘al-mawdhu‘a)
qiraatlar; elavali ('al-mudraja) girastler. Miithammad Miti sl-Hafiz,
A.Q.Pagsazade de qirastin alti ndvll Gzarinds dayanirlar.
Misaiman tadgigatgilan malum meyarlara asaslanaraq yeddi,
listagal U¢ (on), Gstagal dord {on dbrd) qarenin oxu terzlan
arasindaki ixtilaflan (ikhtilafat) tahlil etmiglar.

Ugilinell «Qurani-karimin qirast novlarinin unifikasiyasi»
paragrafinda manbalarin obyektivliyi va métabarliyi, qarelar silsi-
lasinin géstarilmasi — isnad ('al-Tsnad), bagga sbzle dessk, Pey-
gemberadek (s.) aparan tamamile degiq meslumat zsncirinin
askarlanmasi masalasi aragdinlir. Burada biz Sli ibn Sbu Talib,
Ubeyy ibn Ka'b, Abdullah ibn Mas'udun girastlerinds Osman
niisxalarinin yazisiyla uyusmayan magamlar sadalaying. Bu sis-
terin talabing giire, Peydambear (2.) va Quranla slagssi olan har
bir malumatin va manbanin safligi geyd etdivimiz isnadlarla tesbit
olunmahdir. Otdriciler silsilesinds qing olsa, yaxud bu otiriici-
larin ardicilidinda har hansi bir saxs 6z yaxsi axlaqi ils farglen-
mazsa, bela manbaler etibarsiz sayilir va qabul olunmur. Yizillik-
lar boyu méveud olan bels kaskin yoxlama sistemi quranginasli-
ga dlzgln olmayan tarixi malumatiann va uydurmalann daxil ol-
masina mans olmus, bu sahaya Pey§ambar (2.} adindan cirba-
cr «vahylarin» gatirilmasinin gargisini alarag, Migaddas Kitabin
— Qurani-karimin safligini goruyub saxlamigdir.

Miibaligaye yol vermadan demsak olar ki, girastlarin unifikasi-
yasi prosesi klassik arab dilinin inkigafi ilo paralel olaraq irslilayir-
di. Bu proseslerdan birincisinin 8ziild hele Peygsmbsr (8.} zama-
ninda goyulmusgdur. Qiraatin unifikasiyasina xidmat edan ha-
rakalenma bela, Quran girastlarinin mixtalifliyinin gargisini ala
bilmadi.
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ikinci «8rab dili saslarinin maxraeclarina gora tesnifati va
onlann keyfiyyat alamatlsri» fasli (¢ paragrafdan ibaratdir.

«9rab dili seslerinin tesnifatinin éyrenilma tarixi» adlanan
birinci paraqrafda arab dili seslerinin tasnifatimi tahlil etmaya
baslamadan tacvid tarifine misyysn aydinliq gstirilir.

Qeyd olunur ki, tacvidin 150-dan artiq tarifi nezardan keglirilib.
Tahlilimize asasen, onlann gox béyik gismi hals |bn al-Cazari va
@bu Yahya Zskariyye al-Onsarinin asarlarindski tariflardan k-
nara gixmir', Tacvide ister orta asrlar dowvril, istarsa da miasir is-
lam alimlarinin verdiklar goxlu sarhlarin, tariflarin tahlili onu gés-
tarir ki, onlann goxu bu elmi fonetika ve onun ganunlan ile, daha
dodrusu, fonologiya ve seslenmanin funksional cahsti ila ala-
galendirir. Apardigimiz arasdirmalardan bels bir naticaya galmak
olar ki, muasir islam alimlarinin sksariyyati bu elmi fonetika va
onun ganunlan ile alagalendirir. Amma fonetika yerina fonologiya
{saslenmanin funksional aspekti) islensaydi, daha dagig olard.
Masalsa ondadir ki, «tacvid» terminindsn grammatika elminds ds
istifade olunurdu. Qrammatikaya aid biza gealib gatmig ik elmi
asor olan Sbu Bigr 9mr ibn Osman ibn Qanbar Sibaveyhinin
{757-706) traktatinda tecvid arsb qrammatikasimin Ogplillali sis-
teminin Ugincd pillasinin adwdir. Bu pillalar bunlardir: sintaksis
(‘an-nahw), morfologiya (‘as-sarf), fonologiya (‘at-tajwid)".

Tasssuf ki, seslerin talsffizindan bshs edan, «orfoepiyanin
asas gaydalarini, nitq saslerinin tasnifatini’.., fonetikanin ritmika
va oxuma ila slagasini dyranan»® bir grammatik elm olan tecvid-
fonologiya elmi sonralar, sadaca, unudulmusgdur. Dil sistemini Si-
baveyhinin &yrandiyi ardiciligla dyranan al-Kisai kimi girkamii
dilgi bels tacvidi fonologiya kimi nazardsn kegirmakdan imtina et-
misdir'. Dodrudur, adalst namina demsk lazimdir ki, bezi alimlar
bu fikirls raz) deyillar. Onlann fikrinca, arab grammatikas) nilg
saslar sistemnini mahnidan, seir va musigi vaznlarindan «alirs. O,

D -2 01992 s adaa sl sy ey A e o)A Bl paas s das s Ganas
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Z AmupoBa T.A., Onexoemkce B.A., Posgecteencknid K2.B. Ouepky no McTopym
nvHrencTrel. Mockaa, Hayka, 1975, sah. 153

* Yena orada, seh. 151.

! Yena orada, sah. 153.
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basqa grammatik sistemlardan farqgli olarag, ifadanin temiz, ayri-
ligda gétiiriimis tak bir vahidi ila deyil, sz va morfemls alags-
dardir va nitq sesler arasinda onlarn hecadak yering gira yox,
stzdaki va morfemdaki yerina gbra paradigmatik va sintagmatik
minasibatlar yaradir. Bagga siézls, bela bir fikir yOrddOldr ki, fo-
nologiya-tacvid sfzlarin talaffliziindan bahs edan bir elm olarag
«nitq sdzleri hagginda fonoloji deyil, morfoloji bir nazariyyadirs'.
Mehz mesala bele qoyulduguna gdra, bir sira alimler hesab edir-
lar ki, grammatik tacvid (‘'af-fajwid ‘an-nafwi) marfologiyanin bir
bdlmasidir’, ¢inki onun predmeti Quramin stzlaridir (kalimat ‘al-
qur'an)’. Basqalar ferz edirlar ki, tacvidin obyekti Qurani-karimin
stzlari deyil, Qurandaki sdzlari tegkil edan saslar (huruf ‘al-hifa’
likalimat ‘al-qur'an) oldugu Gglin fonologiya-tacvid morfologiyanin
bir b&lmasi ola bilmez®. Yuxarda deyilenlerden gérindiya kimi,
grammatik tacvid, istar fonetika adlansin, istar fonologiya, yaxud
saslarin telaffliziindan bahs eden, «...saslarin mirskkab tabiati-
ni, onlarin birlasma va dayisma ganunlarini...»” &yranan elm, o,
arablerin grammatika sisteminin tarkibindan gixarimis ve Quran
elmlarinin «sarancamina verilmisdirs.

grab dilinin fonetikasi grammatika elminin bir hissasi, dilgilik
elminin misteqil bir bélmasi olarag, bu manada, yalmz XX ssrin
ikinci yansinda barpa clunmusdur. Bagga sdzla, o, dilgilik elmina
1967ci ilda Ibrahim Onisin «Orab dilinin fonetikasi» {‘al-'aswaf
‘al-lughawiyya)® eserinin gapdan gixmasi ila qaytanlm@dlr Bun-
dan sonra fonetikani bir sira alimler. Temmam Hassan', Mah-

! AMwposa T.A., Onbxoerkoe B.A., PowaecTeanckwi 10.B. O4epka no McTopuu
, TMHTBUCTUKA. Mockea, Hayka, 19?5 sah. 160.
? Karagam Ismail. Kuran-i kerimin faziletleri ve okunma kaaideleri, [stanbul, Sa-
rnlll yayinleri, 1980, sah. 169,
* Tayyib Mehmel. Kuran-i kerimin {islub ve kiraati. Ankara, Samil yaymnleri,
1963 sah. 23,
* Karagam lsmail. Kuran-i kerimin faziletleri ve okunma kaaidelen, |stanbul, Sa-
n'ul yaywnler, 1980, sah. 169,
® NeGages B.I. Kypc Nekumid no doHETHEE COBpPEMEHHOTD apabokoro nuTepa-
TYPHOMD A2LIK3, Mockea, BW, 1978, sah. O,
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mud Fahmi Hicazi', Sbduttevvab Ramazan®, Sibhi Salih®, Mu-
hammad Fatih*, Jan Kantino®, Kamal Muhammad Bisr®, Muham-
mad al-Mibarak’, Sbdllvahid al-Vafi®, Yagub Bakr® va b. dyran-
maya baglamiglar.

Srab dilinin sos sistemini dyranan bela ssarlers rus" va ingi-
lis"! arabgiinaslarinin sayca gox olmayan asarlarini de aid etmak
olar, Srab dilinin sas sistemindan bshs edan elmi birincilsr fo-
netika, ikincilsr ise fonologiya adlandinrar. Qeyd olunmalidir ki,
istar arab, istarsa da rus ve ingilis tadqiqgatgilarin arab dilinin fo-
netikasindan (fonologiyasindan) behs edan asarari Quran tecvi-
dina hasr olunmus ssearlerla migayisada oldugca sénilk teassi-
rat oyadir. O da maraghdir ki, siff fonetikaya {fonclogiyaya)} dair
kitablanin yazilimasi Ogln arab alimlarinin Szlarinin istifada etdik-

T e 380 41990 Gl vy e e Ay el e agh 3 gass i as
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" NeBeges B.I. Kypc Nexumi No (OHETUKE COBPEMEHHOrO apabckoro nuTepa-
TYpHOMD A3wka, Mocksa, BW, 1978, 235 sah; Genosa A, WcTopua
apabokoro Aasika. Mockea, BW, 1979, 130 ssh.. benosa A.M. K sonpocy o
PEROHCTRYELUNY CeMWTCKOrD KOpHEBOrD BoKanuama, BH, NeG, 1993, ssh, 2B-
36, Oonakodoe MM, Hasikd nepeadel Opesqel Aszwe. Mockea, MY, 1967,
494  sah; 3JservHues B.A. Woropus apafokoro sanikozHanms, Kpatewi
odepk. Mocksa, MY, 1958, B0 sah.; Pomauer B.H. HexoTopbie Bonpock
cnoBecHoro yaapedHws &8 CANA. - 8 kwwre; Apabcxas dwnonorda. MId,
Mockea, 1968, sah. 36-66.. Cerant B.C. HexoTophi2 BONpOCH 3BYKQBOMD
coctaea W opdoznwa CANA. AKQ, Mocksa, 1964 sah. 27,

"' Al-Ani Salman H. Arabic Phonology. The Hague, 1970, 250 p.: Ferquson,
C.A. Two problems in arabic phonology, word 13, 1957, 25-38p.; Al-Toma,
Sulayman J. The problem of diglossia in Arabic, Cambridge, Mass. 1969, 317
p. Stetkevych J. The madern arabic literary language. Chicago, 1970, 560 p.
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lari blitlin manbaslar ya «ingilis mengeli», ya da Quran tacvidina
dair adabiyyat olur'.

Teassif ki, hazirki zamanda yeni arab dili saslari elmi — fone-
tika-fonologiya - (im ‘al-'aswat ‘al-'arabiyya) ad1 almig grammatik
tacvidls Qurani-ksrimin ifadsli oxusundan behs edan lacvidi {im
tajwid ‘al-qur'an) tefarriat! ile, nigtabendgta migayise etmak
mimkin deyil. Ssbabi isa odur ki, bunlardan birincisi, artig geyd
olundugu kimi, hale yeterinca tyrenilmemisdir. @rab dilinin fo-
netikasi dzliniin avropasayadi sarhinda mahiyystce yalmz forma-
lasmagdadir. Ancaqg bu iki dilgilik fenomeninin bir-birils bagh ol-
dufu heg bir glibhe dodqurmur,

kinci «8rab dili saslerinin maxraclari» paraqrafinda arab
dili saslarinin artikulyasiya yerlari nazardan kegirilir.

Tecvidin mibahisali va indiyadak &z hallini tapmarmig masalo-
larinden biri erab dili saslarinin maxraclarinin sayinin misyyan-
lasdiriimasi masalasidir. Gorkamli alim — arab seir vazni nazariy-
yasinin banisi va ‘al-'Ayn adli ilk arab dili sézliyinin miallifi 9bu
Obdirrshman al-Xalil ibn 8hmad ibn &mr ibn Temim al-Farahidi-
nin (al-Firhudinin) (?-791) basciliq etdiyi ve Ibn al-Cazarinin ta-
refdar oldugu tedgiqatgilar qrupu areb dili saslarinin 17 maxrecini
miieyyenlagdirib®, 8l-Ferahidinin sagirdi — grammatikaya aid bize
gslib gatmis ilk, «Kitab» ('al-kitab) adll traktatin miallifi Sibavey-
hinin baggiig etdivi (serti olaraq, Sibeveyhinin qrupu) va 8bu
Muhemmad Birhanaddin lbrahim ibn Omar al-Cabarinin (7-
1332) tarafdar oldugu basqga alimlar arab dili saslarinin 16 maxra-
cini misyyanlasdirirlar®. Uglinel — on dird maxraci misyyanlos-
diran qrupa (serti olaraq, el-Farranin grupuna) orta asrlar ddvrii-
nin bu kimi gorkemli arab grammatistlan daxildirter: 8bu 8li Mu-
hemmad Qutrib (?-821), Yehya ibn Ziyad al-Farra (761-825),
8bu Omar Salih ibn Ishaq al-Carmi (?-840), Ibn Keysan (7-812)
ve 8bu Bakr Muhemmad ibn al-Hasen ibn Direyd (?7-933). Qeyd
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«Quran tacvidinin asas Usullan» adlanan Gg¢lincd fasil alti
paraqrafdan ibaretdir. Burada assimilyasiya ('a/-Tdgham), durgu
(‘al-waqf), uzatma (‘al-madd/al-madda), Uzagixarma ('al-izhar),
cevrilma (‘al-iglab), gizlatma (‘al-khfa’), tecvidin kasilmasi (‘a/l-
gat), qisa dayanma (as-sakfa), birlasdirma (‘af-wash,
qalinlagdirma {‘at-fafkhim), incalesdirma (‘at-targiq), meyillandir-
ma ('al-imala) kimi coxlu sayda tacvid Gsullan shats edilir.

Bununla bels, bltOnlikds bu manzere kifayst gadar «para-
kandax» goriindr. Bela ki, bir gox alimlarin fikrince, tacvid Usullar-
nin bir gismini ifadali oxunun &zlina yalmz sarti olarag eynilasdir-
mak olar. Buna gtra da bu boslugu, heg olmasa, miayyan dara-
cada doldurmaga ve Quran tacvidinin asas Usullanimin mahiy-
yatini agmada galigacadig. Bu Usullardan goxunun sas sisteminin
artikulyasiya-akustika cshatleri (nazalizasiya, velyarlasma, labia-
lizasiya) ila alagasini nezsre alaraq, bu fasilds assimilyasiya, dur-
gu, uzatma, lzsgixarma, gevrima vo gizlatmaya xlsusi diggst
yetimmays cahd edacayik. Bu segim ondan irali galir ki, mahz bu
Usullardan daha gox istifada olunur va onlann daha gox névlari
var (masalan, uzatmanin névlarinin say1 20-den goxdur). Quran
tecvidinin bir cox bagga Gsullanna gelince, biz onlardan yer
galmigkan, gistarilan Gsullarla slagadar olarag bahs edacayik.

Birinci paragraf tacvidds daha genis yayllmis Gsullardan bi-
rini - «Assimilyasiya»ni nazsrden kegirir. Qeyd edsk ki, hag-
qinda bahs etdiyimiz Qurandak| assimilyasiya grammatikada (fo-
netikada) dyranilan assimilyasiyadan en azi onunla farglanir ki,
bunlardan birincisi yalniz bir sbz tarkibinda tezah(r etmakls gal-
mayib, bir-birinin ardinca galan iki sbzl ahats eda bilir, Sdalat
namina deysk ki, tscvidda da, fonetika-fonologiyada da bu gram-
matik hadisa, demak olar ki, eyni gaydada, yani ki samit sasin
uygunlugu (tafanus ‘as-sakineyn)' hidudunda izah edilir. Buna
baxmayaraq, bizim ganastimiza géra, assimilyasiya tacvidds fo-
netikada oldujundan daha dagiq va genis tedqig olunmusdur. Bu
paragraf iki paragrafaltidan; kigik (‘al-idgham ‘as-saghir) va bt-
yik assimilyasiyalardan ('al-idgham ‘al-kabir) ibaratdir.

' Unlt Dernirhan. Kuran-i kerimin fecvidi. Ankara, Tirkiye Diyanet Vakh, 1983,
seh. 101-102.
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ikinci paraqgraf - «Durgu» (‘al-wagf). &mali olarag bu Gsul
tecvida hasr olunmus bitin assrderda dziindan he¢ da az she-
miyyatli olmayan baslama (‘al-ibtida’) ila birga Syranilir. Dur§uya
ayrica asar hasr edan ilk alim Muhammad ibn Hasan ar-Ruasi
{VIIl asr) clmusdur. Ondan sonra bu igi 8bul-Abbas 8hmad ibn
Yshya es-Sg'lebi (?-904), Sbu Ishag |brahim ibn as-Sari ibn
Sahl az-Zeccaci (855-923), Ibn al-Bnberi (?7-939), Muhammad
ibn lbad al-Mugri (?-946), Sbu Ca'fer ibn Yunus en-Nehhas sl-
Muradi {?-948), Ibn Megsams (7-964), Sbu Said es-Seyrefi (7-
984), 8bu ®mr ibn Osman ibn Ssid ibn Osman ad-Dani (981-
1053}, Muhammad ibn Teyfur as-Sacavandi (7—1185), az-Zavavi
(7—1282), 8bu Muhammed Birhanaddin lbrahim ibn Omer al-
Ca'bari (7-1332), lbn al-Cazari, Shmad ibn Muhammad ibn Bb-
dilkarim al-Usmini (?-1494)" davam etdirmigler. Masalman
alimlati arasinda durdulann sayi va nidvlen ile badll mixtalif fikir-
lar yayilmisdir.

Ugincld paragrafda «Uzatmas (‘al-madd/al-madda) tacvid
Usulu kimi nezerdan kegirilir.

Dordincil paragraf «Uzagixarmas» ('al-izhar) tecvid kitabla-
rinda: «Uzagixarma har bir sesin mexracindan gixan sasin naza-
lizasiyaya meruz galmadan talaffizidir»?, «iki samitden her bi-
rinin aynca saslanmasi», wonlardan birinin o birisindan ayniimasi,
aydin talaffizi» kimi baga dusalur®.

Besginci paragraf tacvid Osullarindan daha birising «Gevril-
maxya (‘al-Tglab) hasr olunub. Cevriims tekca tacvidi asanlasdir-
magla mahdudlagsmayib, ham de ona xisusi gbzsllik vermaye
xidmat edir.

Altinci paragraf - «Gizletma» ('al-ikhfa’). Gizlstmaye Quran
tacvidi Osulu olarag «sasin Ozegixarma ile assimilyasiya arasin-
da, gosalagmadan azad olub, bifnci sasinda nazalizasiya goru-
nub saxlanan talafflizi» kimi terif verilir. Bu, Quran giraatinin ela

! Karagam lsmail. Kuran-i kermin faziletlerd ve okunma kaaideleri. |stanbul,
Samil yayinleri, 1880, sah, 356,
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* Onlg Damirhan. Kuran-l kerimin tecvidi. Ankara, TUrkiye Oiyanat Vakfi, 1983,
seh. B9,
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bir Usuludur ki, saslarin daqgiq talsfflzle assimilyasiya arasinda,
tegdidlenmadan, birinci sasda nazalizasiyaya riayatle talaffizlini
nazards tutur’.

«CQurani-karimin qirasti va onun lingvistik asaslari» Ozerinda

aparilmig tadgigat agadidaki naticalars gaimaya asas verir:

1

Migaddas kitabimizin giraati, bu girasidan talab olunan ds-
qigliyi, dolunlugu, axiciig va aramlidi temin etmakds Ggln
asas meyar hesab edila bilacak tacvid elmi Azarbaycan arab-
ginashdqinda mistaqil sakilde arasdinimamig, fundamental
tedgigat obyekti olmamus wva hartarafli lingvistik tahlil va
sistemli analizdan kenarda galmisdir.

IX% asrden basglayaraq arab dilinin tadqigi sahasinda bitdv bir
grammatika maktabinin yaradilmasimi va bu mdhtasam
maktabin inkigafimin ginimiza gadar ufuda davam etdinil-
masi ila fexr ede bilecek Azarbaycan sarqsinashiinda bels
bir bosludun lg soviyyali arab grammatika sisterninin tarki-
bindan faktiki olaraq misalman alimlerinin &zleri tarafindan
gixarihb Quran elmlarinin ixtivarina verilmasini tecvidin gram-
matik baximdan laziminca dyrenilmamasi ils izah edirik.
Avropa ve rus arsbsinashdinda da tecvidin ireli sirdiy( fo-
noloji ganunauygunluglarin, saslarin ssas va komekgi
alamstlarinin, nitq axininda bu slamatlarnin misyyen tasire
maruz qalmasina gora onlarn maxraclarinds bas veran da-
yisikliklerin linqvistik asaslannin  arasdinlmas) baximindan
sanballi bir tadqigat ssar yoxdur. Misalman alimlarinin taf-
silatr ila aragdirdiglani Quran tocvidina, hatta nisbatsn az
oyrandiklari grammatik tacvida hasr etdiklerdi essdare
mlgayisada onlarnn aragdirmalari mazmununa gdra oldugca
siiniik tasir badiglayir. Srab alimlarinin arsab dilinin fonetikas:
sahasindaki zengin irsine shemiyyst vermemak olmaz. Bela
minasibat hagigi manzaranin tehrif olunmasina ve erab dili
fonetikasina xas olmayan nazari konstruksiyalann yaradilma-
sina aparib gixarir.

1
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Uzun middat arab dilgilarinin diggatindan kanarda galmig
grammatik tacvid {fonetika) sreb dilgiliyinda XX asrin ikinci
yarnisindan canlanmaga baglamigdir. Dilgilar srab dilinin fo-
netikasim yeniden aragdirmig, fonetik hadisslarin izahinda
fonetikadan fonologiyaya da kecmiglar.
. 9rab dilgilarinin fonetika sahasindaki yeni tadgigatlan, onlann
fonoloji aragdirmalan Quran tacvidi hecminde olmasa da, on-
lann arasinda migayiss aparmada imkan verir va Quran tac-
vidgilarinin irali sOrdilyll bazi milddealann yalmz Migaddas
kitabin giraati ila deyil, bdtin arab dilinin, arab dili dasiyici-
larinin danigijinda da migahide edildiyini demaya hagq verir.
Curanin ifadali oxusu olan tacvid va Quran girastleri elmi di-
ger Quran elmlar kimi agagidaki prinsipial shamiyysts malik
ilkin inkigaf marhalslarindan kegmisdir: a) «llkins marhale
(610-632), b) «Barpa», yaxud «Suhifsler marhelasi (632-
634), ¢) «Osman niisxslari» marhalasi (644-50-ci illare yaxin).
. Osman ibn 9ffanin dbvrinde izi kdglrilmis Quran nisxale-
rinin yazisinda diakritik nogtslerin va harakalarin olmamasi o
ddvrds yayilmig Quran girastlerinin yaziya uygun saslan-
masina sarait yaradirdi, Hamin niviar bir-birindan yalniz
harakalar, diakritik nigtalara gdra bir-birindan fargli oxunmasi,
sirat, musigili ve intonasiyall saslanmasi, durgulann, nafe-
salmalann yerlari va bagqga lsleffiz xOsusiyystleri ils farglanir.
Csman ibn Sffamin dbvriinda (644-656) Ozl kKéglrilmis
Quran niisxalarinin méveudiugu, VIl asrin sonunda Quran
yazisinda harska ve diakritik néqgtalarin tatbiqi qirastlerin
muxtalifliyinin qarsisimi ala bilmamis, belalikla onlanin say art-
magda davam etmigdi. 1X ssrin sonlarinda Quran yazisina
uygun giraatlarin unifikasiyasina kaskin ehtiyac duyulurdu.
. Bizim elmi axtanglanmiz Quran qiraatlsrinin ilk tedgigatgisi-

nin maxazlerds vurgulandid kimi, Sbu Ubeyd al-Qasim ibn
Sallamin (774-838) olmadidini demaya imkan verir. Ona géra
ki, faktlar Quran girastlorini ondan avvsl arasdimada cahd
gbstarmis alimlarin oldugunu gostsrir. Qeyd olunmalidir ki, na
bu alimlar, na da |bn Sallamin 620 Quran qirastlarinin unifika-
siyasina galigmamig, sadsca olaraq, qarelarin &zlari va girast-
larindaki &zalliklar hagginda malumat vermislar.
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10. Quran girastlarinin unifikasiyana mivaffaq olmus ilk alim |bn

11.

12.

13

Miicahid - ©bu Bakr 8hmad ibn Musa ibn el-Abbas ibn Mica-
hid at-Tamimi (858-236) olmusdur. O, Qurani-karimin yazisi-
na uydunlug va mixtalif girast sistemini (mixtalif ssharlari)
tamsil etma meyararini asas tutmusdur. Ibn Micahidin tasbit
etdiyi yeddi garenin girast sistemlsrine daha sonra g garenin
girast sistemlorini Ibn Mihran - Sbu Bakr 8hmad ibn sl-
Hiseyn ibn Mihran san-Nisaburi {7-892) alavs etmigdir. Daha
sonra iss dord qarenin girast sistemlari da 9d-Dimysti -
Sihabaddin @hmad ibn Muhammead ibn S8hmad |bn Muham-
mad ibn @bdildani ad-Dimysti al-Banna (7—1705) tarsfindan
asaslandinlaraq slave olunmusgdur. Yeri galmigken, on dérd
garenin girast sistemlarinin kanonlasdinimasi tam olmasa da,
milsyyan menada, unifikasiya hesab edile biler. Hazirda
Qurani-karim kitablarinin nasrinin, yayilan Quran girasti au-
dio, videoyazilaninin béylk sksaryyati Asimin Hafs ravaystils
olan giraat sistemi ila aparilir. Bu da amali olaraq unifikasiva
prosesinin davam etmasi il alagalandirile bilar. Gelacekds
digar girast sistemlarinin yalmz elmi dairslarin nezarinda
galmas| da mimkdndir.

Qirastlorin lingvistik baximdan unifikasiyasi ila paralel clarag
Quran girastlsrinin mostagil bir elm sahasi kimi ayrimas
prosesi de bas verrdi.

Quramin mshz «yeddi harfdar nazil olmasi fikri harfan basa
disiimali deyil. Biz de bu halda Pey8ambarin (a.) konkret
olarag «yeddi» adadini nazarde tutmadigini deyan tadqgi-
gatgilarla hamrayik. O bu adadi, yagin ki, «goxlug» mena-
sinda igladarak ona bir gadar miflagdirilmis mena vermisgdir
(bir gox xalglarin, o cimladan, Azarbaycan atalar sézlarinda
oldugu kimi). Yaqin, buradaki harflar vahylarin Srebistan sha-
lisinin goxlu dialektlari olan bir dilda danisan maxtalif gabilala-
rinin bir-birindan fargli izahlar verdiklari szlarin muxtalif va-
rantlarinda nazil olmasi baga dislir.

. Hazirda yeni fonetika-fonologiya ('ifm ‘al-‘'aswat ‘al-'arabiyya -

arab dilinin saslari elmi) adi almig grammatik tecvidle Quranin
ifadali oxusundan bshs edsn tscvidi (Wm tajwid ‘al-quran)
tafarriatl ile magayiss elmak mimkin deyil, ¢lnki bunlardan
birincisi hale yetarinca dyraniimarmisdir. Srab dilinin fonetikas:
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BzUniin avropasayag! garhinds mahiyyaica yalniz formalag-
magdadir. Ancaqg bu iki dilgilik fenomeninin bir-biri ila bagh ol-
dudu he¢ bir gibha dogurmur.

14. Grab tacvidgileri arsb dili saslarini ham maxraclaring, ham ds
talaffiz Gsuluna gdrs tasnif edirler. Mexracine gire, adiz
bosludu seslar, qirtlaq sasleri, iki dilgak sesi, dig (8n damaqg)
saslari, digarasi, yaxud dis (yuvaq) saslad, stzglin sasler, dig
saslar (apikal saslar), dodaq saslari, yaxud labial sssler va
damagq saslari kimi gruplar milayyanlasgdirilir. Talaffiz Gsuluna,
saslarin malik oldugu keyfiyyat slamsatlarine gbrs asafidak
gruplar miayyanlasdirilir. velyarlagmayan saslar, tam velyar-
lasan saslar, agig sasler, asan talafflz olunan seslar, asan
uygunlasan (birlegen) revan saslar, tstindenkegma keyfiyyat
slamati olan (buraxilan, taleffiz olunmayan) saslar, fit sesler,
partlayislihgh saslar, sait saslar, ki yayinan (6z maxracindsn
uzaqglasan) sas, kar saslar, cingiltili saslar, glcld saslar, zaif
sosler, orta saslar, glclandiflen saslar (galinlasdirmal,
titrayisli sas, gizli talaffiz olunan sasler, inca (yumsaq) talafflz
olunan saslar {incalagdirma).

15. Ibn al-Cazari, saitlare xisusi bir maxrac ayirmagla, Sibavey-
hinin arab dili saslarinin tabisting tam uydun géstardiyi on alti
maxracla onlann sayimi on yeddiya ¢atdirmgdir. Fikrimizes,
burada hadden artig fizioloji yanagma naticesinds maxraclsnn
sayini sini sakilde on altidan dogquza endirmak (lbn Sina)
diizgiin deyil. Habels, ‘alHam (], ‘an-nun [n] ve ‘ar-ra [r]
saslarinin  maxraclarini da bir maxrace siGisdirmaq (sl-
Farranin etdiyi kimi) magsadsuygun sayila bilmaz.

16. Ister tacvidgilar, istarsa da grammatistiar saslarin keyfiyyat
alamatlarini asas ve alava olmaq lzra iki gisma bdlurier. Osas
keyfiyyat alamatlori sesin hifz clunub saxlanmasina, onlara
shamiyyat verilmadikda, sasin tehrf edilmasina, slave
keyfiyyat alamatleri isa sasin  zanginlegmasine, qlivvat-
lanmasine, onlara ahamiyyat verilmedikde sasin tahrifina de-
yil, sadece, stnlklanmesina, telsffiz tanunun zaiflamasine
getirib gixaran elamatlardir. Bu masalays grammatistlarin
yanasmas| tacvidgilara nisbatan daha muhafizakardir. Bela ki,
tacvidda Quran giraatinin emosional tasirini glvvetlandirmays
xidmat edan saslerin nitg axininda ortaya gixan fonoloj
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ganunauygunluglarla, meselan, idgam, iglab, ixfa ila yanas:,
fonologiya ila alagesi oimayan, semantikadan irsli gslan
magamiar da (bandanin Allaha mdracistinde nezars alinan
terid (sesin, sanki gorxudan titramasi), Allahin bandaya
miraciatinde nazare alinan (sasin termbrinin sini surstde
artinlmasi), sbylenilan fikrin oxucuya daha anlagh gatmasi
deln mixtalif veqf nGvlari) vardir,

17. Dissertasiya iginin slavelerinda garelar silsilasinin Peygam-
bars (2.} gedib ¢ixan zencir 0zs gixanlmig va Quran garelsr
nasillars ayrilaraqg tebagalandirilmigdir.
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7. «Orab saslerinin «Sifstlarisnin dyranilmasi hagginda» - Dil
va adabiyyat. Beynalxalg elmi-nazeri jumnal, 4 (42), Baki,
«Klre, 2004, sah. 146

30



Mapaparns B.A.
Peuutauma KopaHa v ee NWHIBHCTHYECKHE OCOGEHHOCTH

PE3IOME

B ancceprauvoHHo@ paboTe, COCTORALUER W3 BBEASHWA, TPEX
rnas, 3aKlYeHWA, CNWCKa MCNONb30BAHHOW NUTEPATYPLI U ABYX
NPUNOKEHWH, MCCNegynTcA GOHETUKO-POHONOTMYECKWe OCO-
BenHocTw peyuTaumn Kopana, 3sykw apaGckorc Asbika, KopaHu-
4YeckuMe YTEeHUA W, Bnepewie B alepbaigKaHCKOM BOCTOKOREOE-
HUK, NPEANPUHATA NONBITKE PaspaboThM NMHMBWCTUYECKWX OCHOB
KOpaHWYECKOA peLMTaLIMK.

Bo BBEOEHUM YKa3aHbl aKTYanbHOCTE M Hay4Has BaMHOCTb pa-
60TeI; NpoaHanM3MpoBaHLl UCTOUHKKOBeAYeckan Basa, HayyHan
HCBHM3Ha W NPaKTUYECKaA LUEHHOCTb WCCNENOBaHWA O3HHOW Te-
mbl. [lepeas rnasa, COCTOAWEAA W3 Tpex naparpacdos, Noces-
weHa wcTopun ceofa KopaHa, kOTOpYHo aBTOp paccMaTpuBaeT
KaK NepBoHaYanbHble CTaguy PasBuTHA Ta4WBUAE M Hayku o
yTeHuAx. MccnegyeTcA WCTOPWA WMIYYEHWA KOPaHWJecKUX 4Te-
HWWA, aHaNWaupyloTca ux BlAbl, a Tawke obeyxpaetca npobnema
YHUDMKEUMKW YTEHWIA, BONPOC YWMCTOTEI NEPBOMCTOYMHWKOB, WX
0BLeKTUBEHOCTE M QOCTOBEPHOCTE. BTOopan rnaea, Taloke CocToR-
LWanA U3 Tpex naparpados, NPOACHAET CAMO ONpefeneHHe HayKu
0 KOpPaHUYECKOR peuwTauud, PacCMaTpUBaEeT MEecTa apTuKyns-
LMW W NpW3HakW-kayecTea 3ByKOB apalckoro Asbika. TpeTeR
rNaea COCTOMT M3 WeCTH naparpadioB M NocBALLEHa npuemam
KOpaHWYeckon peumTaumy. B 3aknioueHn NogsodaTcA HaydHbIe
BbIBOAbLI. B npunomeHwAxX NpvBOAMTCA  XPOHONOIMYECcKan
LenoYka IHaMeHUTEIX YeTeIipHaauaTk YTeuyos Kopana, sBocxogs-
Wan K camomy [popoky, a Take npegnoxeda paituska YTeuos
Ha YeThipe YCnoBHbIX NOKONeHWA.

B auccepTauwn npegnpuHATa NCnbITKa ONpefenWTh KayecT-
BEHHO-KONWYECTBEHHbIE NPU3HaKW 3BYKOB apalbcKoro A3biKa W
060CHOBATE MX OPraHMYECKYH0 CBA3L C NPUEMamMU KOpaHWYeCKoH
pPeUMTAUMKY, PACCMOTPEHEI OCHOBHEIE MPUEeMBl B WX NWHIBUCTK-
YEeCcKoW MHTepnpeTaumM.
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13BECTHO, YTO KOpPaHWHECKaR peuuTauuMs — Tagwsng (at-
tajwid) unn Hayka 0 KopaHWMeckod peuwtauwwn (im ‘al-tajwid),
noRBUELWAACA BMecTe ¢ KopaHom, B nocneayiiwesm beina aknio-
YeHa B COCTAR TREXCTYNEHYATOR rpaMMaTHHECKOH CUCTEME! apa-
Goe. Kopanu4eckas peyqTaluqa WHTepnpeTupoeanack kaxk obna-
CTb HAYKW, M3yJYaloLWed 3BYKOBYH) CTOPOHY A3bika, MW, B Hallem
noHWMaduy, thoHetTukn. OAHAKO TAAMBUA TaK M OCTABANCA YUC-
TO ¢KOPaHWYECKDA® HAYKOW, W WCCNefoBaHWA TpaMMaTuCToR B
3TOM pajfene Hayku O A3bIKE N0 CPEBHEHWID C pa3paboTramwu
TAMKBAOUCTOR BEIMALAT Bnekno. YJYeHhie - TagMBENANCThl — YTe-
Upl KopaHa o BCEMM TOHKOCTAMMW, CKPYNYNE3HO, MOXHO Oaxe
CKa23Th, M3MWMIWWHE geTankbHo paspabaTelBany Te UnKu MHble do-
HeTHYEeCKHe CcoDLITHA, CBAiadHele ¢ peuuTauuel Kopawa, Tem
CaMbIM 3anoKVE (DYHOAMEHTANBHLIE NPUHLKMNGL, K KOTOPBIM 33-
TEM CTanw npuberate OHETUCTEI HE Toneko apabcokoro, HO W
MHOMMX apyrux A3cikoe, C 50-x rogos XX Bexka Ha4Yanock BO3-
DOWASHWE TAAMAEWAE, KK YacTW IPaMMATHYECKDd cUCcTeMel. 3a
gonrue rogsl apabckue yyeHele paspaboTany mHorve doHeTu-
Ko-thoHONOrMYEeckWe ROMNpockl, B TOM YKHCNe onpeAenuny ocHOB-
Hel2 M AONONHUTENBHLIE NPU3IHaKKW apabckux 3BYKOR, NO3BONAKD-
WKMY UM BMACUIMEHATECA B NOTOKE pedn. 3TV W gpyrve paspa-
BoTkM coBpeMeHHblx apabcknx (DOHETUCTOB NO3IBONAKT onpege-
NUTE NUHFBWCTHYECKWE OCHOBL! BONBLUMHCTEA NPUEMOB KOPaHW-
YECKDA peuMTauMM (TaK KaKk MMEKITCH W Takie Nplemsl, KaTopkle
HaMpAMYID He CBR3EHbLI C MVHIBUCTHUKOR).
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V.A.Garadaghly
The recitation of the Koran and its linguistic grounds
RESUME

This disseration thesis consists of an introduction, three
chapters, conclusion, list of sources and books which author
used and two appendices.This dissertation includes analysis and
research of the phonetic- phonologic peculiarities of recitation of
the Koran, sounds of the Arabic language, the Koran's readings,
and for the first time in Azer oriental studies, an attempt was
taken to work out the linguistic basis of the Koranic recitation.

The introduction points out the actuality and scientific
significance of this work, as well as including an analysis of the
source study grounds, the scientific novelty and practical
importance of the given topic's research. The first chapter inc-
ludes three paragraphs and is devoled to the history and origin of
the Koran, that the author considers as the initial stages of
Tajwid and the Koran readings' development. This chapter also
includes some excursions into the history of the Koran's
readings’ study. The types and various kinds of the Koran's
reading are, as well, considered in it. The problem on the
recitations unification, question on purity of the origins or the
primary sources, their objectivity and authenticity are discussed
there. The second chapter also consists of three paragraphs. It
gives some clarifications on definition of the science of recitation
of the Koran itself and considers the places of articulation and
the special features and indications of the Arabian sounds. The
third chapter includes six paragraphs. It considers methods and
ways of recitation of the Koran. This chapter is followed by
scientific conclusions, The chronological chain consisting of the
famous fourteen readers (reciters) of the Koran which goes back
up to the Prophet is given in the Annex. The reciters are also
groupead into four relative generations.

The author made an attempt o define the qualitative -
guantitalive characteristics of the Arabic language sounds and to
give grounds of fundamental unity between them and methods of
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the recitation of the Koran. He also considered the main ways of
their linguistic interpretation.

It is known that the recitation of the Koran —tajwid (‘'at- fajwid)
or the science of the Karanic recitation (#m ‘at —tajwid), which
appeared side DYy side with the Koran, later was included into a
three-level grammar system of Arabians. Koranic recitation was
interpreted as @ sphere of science that studies the sound cha-
racteristics of language or phonetics as we call it. However,
Tajwid was still just “Koranic” science and all research works of
scientists dealing with grammar in this section of science about
language appear not so convincing compared to Tajwids
research works. The scientists - Tajwids readers (reciters) of the
Koran worked out some phonetic issues related to Koranic
recitation in every detail, often very scrupulously. It became a
base for the fundamental principles (grounds). Later the
scientists-phonelicists, dealing not only with the Arabic language,
but other languages as well, applied these principles. Revival of
Tajwid as a part of the grammatical system took place since the
50-g of the XX century. During long years the Arabic scientists
worked out a lot of phonetic/phonclogical questions including
definition of thé main and additional characteristic features of
Arabian sounds. that allow them to undergo a medification in
speech.

These and some other works of modem Arabic phoneticists
allow us to define the linguistic grounds of the majority of ways of
Koranic recitation (as well, there are some ways that aren't

directly connectéd with linguistics).
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edak ki, sonralar bir gox tecvidgi alim sonunculara terafdar ol-
mugdur’. (Buradaca, yeri gelmisksn, geyd etmak lazimdir ki,
Qerbda Avisenna adi ile taninmig Ibn Sina (Sbu 8li Hiseyn ibn
Abdullah ibn Sina {(980-1037)) arab dili saslarinin mexraclarinin
sayini doqquz olaraq misyyenlagdirmisdir’).

Uglincli «8rab dili saslarinin keyfiyyat slamatlari» paraq-
rafinda ikinci fesilda geyd etdiyimiz ereb seslarinin dogquz gru-
pundan Ugl maxracina gtira, allisi ise yaranma Usuluna gérs ts-
yin edilmigdir. Biz burada arab dilinin V.Q.Lebedevin gostardiyi’
on bir va alti grupunu tafsilati ile tasvir etmayacayik, glinki orta
asr arab tacvidgileri onlan bir gader, asagida gostarildiyi kimi,
bagga yonden — arab dili saslarinin taloffiz keyfiyyst slamatiari
baximindan tahlil etmiglar.

Bu keyfiyyat alamatlarindsn bazilerini hala al-Xalil ibn 8hmad
al-Ferahidi ve Sibaveyhi geyd etmis, onlardan sonra as-Siiyuti va
Ibn Cinni bu Isi tamamlamiglar®. Onlar sasleri lic @sas qrupa
aywnrdilar: 1) gicli sasler {‘al-huruf ‘ash-shadida); 2) zsif seslor
{(huruf ‘ar-rikhwa), 3) orta saslar (‘al-huruf 'al-mutawassita) ®.

Ancaqg arab dili saslarinin orta asrlar dévril grammatistlarinin
asarlerinda rast galdiyimiz bu keyfiyyst alamatlari (zre qruplas-
malar o dovrin tacvidgilarinin apardiglan tasnifatla miigayiseds
0 gedar sOnlk gorandr ki, enlan bir-biri ile heg cir miigayisa et-
mak olmur. Orta asr tecvidgilarinin tasnifatindaki ses gruplan &z
adlarim taleffliz olan keyfiyyst slamatlarimian almisdir. Keyfiyyst
alamatlarinin sayma gelince, tacvidgilar arasinda bu masalada
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7 Mammadaliyev V. M. Besre grammalika mekiabi. Baki, ADU nasgri, 1983, sah,
36.

* NeBepes BT Kypc nexumi no @oHeTURE CoBpEMEHHOrD apalokoro NWTepa-
TYpHOMD A3blka. Mockea, BW, 1878, sah. 43-44.
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5 NeSepes BT, Kypc nexuwii no doneTMre cospemMenHoro apafickoro nutepa-

TYpHOro R3bka, Mockea, B, 1978, sah. 7.
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vahid fikir yoxdur. Bazilari onlarin sayimin on dérd, baggalan on
alti oldugunu farz edir, Gglncllar ise anlann sayinin on yeddi ol-
dugunu deyirler. Keyfiyyst alamatlarinin sayini qirx dérde catdi-
ran tedgigatgilar da vardir’. Ismail Karagam lyirmi yeddi keyfiyyat
slamatini aragdinr. Bunlar da 6z névbasinds zsruri keyfiyyat sla-
matlari (‘as-sifat ‘al-lazima) ve alava keyfiyyat alamatlari ( ‘as-sifat
‘al-'aridha} olmaqgla iki qrupa bolindr. O keyfiyyet alametlen zaru-
ri sayilir ki, onlara shamiyyat vermadikds sas tshrif olunur, slaves
keyfiyyat alamatlar isa o keyfiyyat slamatlari sayilir ki, onlara
shamiyyst vermadikda sas «kasadlasir», ancaq tahnf olunmur,
Tedqigatg birincilera cingiltiliyi, karlhidy, gOclliyQ, zaifliyi ('ar-rikh-
wa), orta talsffizi, gisman damagarxas| talaffiizli {gisman vel-
yarlagmani}, enmayi, slzglnliyld, tam velyarlagsman, agighd,
partlayighhdi, fiti, burunda taleffiizi, titreyigl, uzatmani, slave
keyfiyyat slamatlaring ise assimilyasiyam (idgarmi), durdunu,
Uzagixarmani, gevrilmani (‘al-galb/al-igfab}, gizlatmani ('al-Thhfa’)
va b. aid edir’.

Biz artig geyd etmisik ki, ersb dili saslaring aid edilan slavs
keyfiyyat alamstlarinin bazilerinin bir sira Quran gaydalan kimi,
fonetika ve fonetik hadisalara slagasi yoxdur. Onlar gox zaman
saslarin velyarlagma, nazalizasiya va bu kimi fonetik xiisusiyyat-
larine va assimilyasiya, dissimilyasiya, gaplologiya, epenteza,
metateza, reduksiya ve bu kimi hadisalera aid olurlar. Onu da
geyd edak ki, butin bu keyfiyyst alamatieri mixtslif deracads dy-
renilmisdir. Daha tam sskilde tyrenan isa lbn al-Cazeri olmus-
dur®. Hem da onlardan bazilari fonetik hadisalar ydniindan, yani
keyfiyyat alamatlan yonindan deyil, Quranin ifadali oxusu ybnin-
den nazerdan kegirilmisdir*. Bu paragrafda zaruri keyfiyyat sla-
matlari ve alave keyfiyyat slamatlarini nazardan kegiran iki pa-
ragrafalt! da verilir.

' NeGepes B.I, Kypc nexuwi no (ioHeTHKE CoBpEMEHHORD apabcrare nuTepa-
TYPHOID A3bKa. Mocksa, BW, 1978, ssh. 39.

! Karagam Ismail. Kuran-i karlmin faziletler ve okunma kaaideleri, Istanbul, Sa-
mil yaywnleri, 1980, sah, 210,
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